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    – David Whyte 

-
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62 -

– Paul Shepard

-

-

-

-

62. Burada insan ötesi âleme referans veriliyor: ağaçlar, ırmaklar, hayvanlar, dağlar...
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       – Birhan Keskin64

63. The Wild Edge of Sorrow, Francis Weller, North Atlantic Books, 2015.

64. Birhan Keskin’in “Kargo” şiirinden bir alıntı.
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– Francis Weller
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– Martín Prechtel
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– Martín Prechtel 
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65 66

65. Abre la puerta, İspanyolca “kapıyı aç” anlamına gelir. 

66. Clarissa Pinkola Estés’in “Abre La Puerta, Open The Door” isimli şiiri, çeviri: Yeşim Tunalı Flynn & Filiz Telek.
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    – Pesha Joyce Gertler

-
67

67. Antroposen ya da insan çağı. İnsan faaliyetlerinin yeryüzüne ve iklime yaptığı etkilerden dolayı içinde bulunduğumuz jeolojik 
çağa verilen isim. 
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– Francis Weller68
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68. The Wild Edge of Sorrow, Francis Weller, North Atlantic Books, 2015.
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69

69. Derin Ekoloji hareketinin öncülerinden, yazar, aktivist.
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      – Christine Lore Weber
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– Francis Weller70

71 -
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-

-

70. The Wild Edge of Sorrow, Francis Weller, North Atlantic Books, 2015.

71.  “Bir köy gibi düşünmek”, ait olduğumuz ve bizi var eden ilişkiler bütününün (insan ötesi âlem dâhil) ve o bütündeki yerimizin 
farkında olmak. 
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